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hö-íne szülessen és a magyarság mii halad, a másikon Maaaryfc. Tel DIIJ ANATKÉP 
nem nél apróbb darabokra azétam-jesen és kizárólagosan a ka na- U1W ■ nrf*r *

t*oo. nadrá kadjon és szárporlad Jón hogy dal magyarság legegyénibb és CALGARY ROL
papot a hl- még Urmoodó se Buumdjoa be-jlegsajáubb Joga. hogy melyiket 

a lólük. | választja
Keld

Demetrovtts Dezső, aki Csiga 
ryból Jött le Winnipegre, hogy a 
nemzetiségi verseny magyar d 

pandáját vezesse, ina az 
alébkt cikket a jUnadal Magyar! 
Újság olvasói számára:

— Calgary a Foot HUto-ck vá I 
rosa. A préri tartományokban 
a legnyugatibb nagyváros.

Főiskolái, nagy áruházai, é- 
lénk olaj és gabona, valamint 
híres állatvásárai vannak.

Egyik legfeji ődésképesebb vá 
roe a Nyugaton 82,000 lakossal

A kanadai városok fejlődésé
re Jellemző Calgary esete.

Húsz évvel ezelőtt az ugyan
csak Albertiban fekvő Medld- 
ne Hat nagyobb és flénkebb vá
ros volt mint Calgary. Minthogy 
azonban utóbbi szerencsésebb 
fekvésű, rohamos fejlődésnek 
Indáit és ma majdnem tízszer o 
lygn t

gának vezéréül és
a fő A kanadai magyarság előtt két melyiket rúgja el magát ÓL I 

egysége meg üt áll: az egyiken Rothermere HAZAK. FARMOK ZTS, ADAS-VtTE VELEM
gán

„

oLOUIS S. püspök nyilatkozik a Kanadai 
Magyar Újságnak

BOX 244 SIS SOUTH Ham fe

A „CANAOIAMNATTONAL RAUAWAVEXP
Oet

gBús magyarok ^lesz, fáradságot nem foJúnius vége. benne mondva minden, ami ma.
gyár szempontból fontos, sőt 
mintha egyes dolgok még egy
két csillaggal is meg volnának

napom
gok ismemi. Az a célom, hogy

V*a Kanadai lehetőleg minden magyar telepet 
megnézzek. Tudom, hogy sokat 
akarok és ha nem is sikerül min 
dón, mégis sok magyart fogok 
látni, aminek előre is igazán szí 
vemből örülök.

— A stockholmi Ünnepélyen 
a belügyminisztert fogom kép
viselni és átadom azt a zászlót, 
amelyet kiküldtek erre a fejlő
désképes szép magyar telepre. 
Azt mondták nekem, hogy ezen 
az ünnepélyen találkozni fogok 
igen sok kanadai magyarral. Re 
mélem. valóban Így is lesz, hogy 
tulajdonképen az első barátko-

ímádkoznakr>> Hti
már u t» *!

Ka melyiket meg-Mikss János A winnipegi kulturális versenyen énekelte: 
BRACZKÓ DEZSŐ

Bús magyarok imádkoznak 
ági atyánk, Hozzád.
Fordítsd 
Jóságos
Sírva sirun 1^ fohászkodunk 
Hozzád szállva lelkünk, 
gnnyi tenger xx»k fájdalmat 
Meg nem érdaMeltUnk.

tekinteni, termáezeteeen a fon
sz időhöz mérve, 

mert hiszed mindnyájan, akik 
olyan szerencsések 
hogy kidobhatunk

EC* . Ia megbízatással.
v—lehetünk,

Kanadába,
nem sok idő felett rendelkezünk 
ás a nagy távolságok miatt nem 
juthatunk el mindenhová, aho
va szivünk vonzana.

— Névszerint ismerem már a 
régi telepeteket. Figyelemmel ki 
sértem egész Magyar-Kanada 
kialakulását és már várom, hogy zás itt fog lezajlani, 
személyesen megismerkedhet- — Körutam után Banff-ba u- 
sek azokkal s derék magyar em tazom, ahol már várni fognak 
berekkel, akik Így közvetve már náhányan, akik velem utaznak

majd Ausztráliába. Azt ugyanis
— Parányi báróval sokat, na talán már tudják, hogy Ausztrá 

gyón sokat beszélgettem a ka- liába megyek, Sydneybe, ahol 
nadai magyarokról. Mindig etil- nemzetközi eucharisztikus világ 
lóg a szeme, öröm és büszkeség kongresszus lesz és a magyar 
villan a tekintetében, amikor ka'püspöki kart fogom képviselni, 
nadai magyar emlékeit teregeti Az utazásomnak pontos dátu- 
ki. Biztosított arról, hogy én is mait még nem tudom, ezt csak 
csak becsüléssel és csodálattal Kanadában fogják velem közöl- 
fogok visszajönni utamról.

— Utazásom s kővetkezőké- — Onnan azután Indián ké
pén alakul: Junius 27.-án szál- resztül térek vissza.
lók hajóra, La Havre-ban, a Le — Bizony ez az ut jó néhány 
Francé hajóval utazom. Egyéné hónapot fog igénybe venni és 
sen New Yorkba megyek, ahol nem hiszem, h#gy december e- 
már. várni fog Eőrdőgh, toledől lőtt visszaérkezem Magyaror- 
plébános ás vele együtt ma- szágba.
gyünk Stockholmba. Sántha fő — Mondanom sem kell, hogy 
tisztelendő úrról csak a legjob- egész ütemnek legkedvesebb fal 
bakét hallottam és már előre ö- adata a kanadai magyarokkal 
rtilök, hogy meg isme rkedhetem való megismerkedés, akikről 
vele. Eördöghgtl és Sánthával annyi szépet és Jót hallottam, ol 
azután meglátogatjuk majd a vastam. 
magyar telepeket, legalább tíz

6-ipén a magyar
t. Illetve a ma
képviselje.

felénk, magyarokra 
mit orcád.

t_ , mint Medeclne Hat
A magyar honfoglalás Calga 

ryban újkeletű. 192&-ig csupán 
Katona bácsL Lédererék és a 
Bchwarts család képviselték a 
magyarságot ebben a kies fek
vésű pompás városban.

A magyarság aa egyik mun
kaközvetítő Iroda révén kezdett 
szállingózni, később özönlenl 
Calgary ba.

Ma az a helyzet, hogy ha a 
nyugati tartományokban vég
kép kifogyott a munkából a ma 
gyár, akkor el „zsumpol" Cal- 
garyba.

Természetes, hogy, ahol ezer 
számra megfordul a magyar be 
vándorló, ott abból meg Is te
lepszik néhány család.

Calgary bán most, mintegy 25 
uj magyar család van megtele
pedve.

Ezek között az úttörők a Recs 
ki testvérek, Vörös Jánosék, Bo 
zó Piték, akik elsőnek teleped
tek ott meg.

Természetes, ahol magyar csa 
ládok élnek, ott Btsgyar gyer
kőcök kacagásától hangos az 
udvar.

nem
fogja érints-

> magyar talapét 
bgatni, Igyekszik
p e kanadai ma-

* - -i-
-■■i.

Pusztul, veszik mindenfelé 
A házunk, a földünk 
összefolyik a vérünkké) 
Mindennap a könnyünk.
Fáj a teivüpk, a lelkűnkben 

össze vigyünk törve, „
Küldd j* nékünk a békesség 
Angyalit a földre.

FBús magyarok imádkoznak 
Hallod, Atyánk, hallod.
Se test*tikkel, se lelkűnkkel 
Nem kifántunk harcol 
Megbod étünk mindazoknak, 
Akik relnk törtek,

egyszer add vissza s 
var földet!

az érzelmi kap-

egészen kivételes ismerőseim. »

az
E látogatás nem 
d, hanem Mikes 
I hazajönni, mint 
yarok barátja a a 
írókkal való öez- 
I idők folyamán 
áe jobban ki fog ni.

v Csakelőtt a püspök ur
Drága

tudósítóját és na
DXT /1/Dr ■'* /Ttauf álcédailfattiltfT”1 =' •••’'
K\Jw iMKt, — Hát az öreg Rótimref Az

^A&náKKAL m7£&r.ZXZS>
. __ „ • v, . Kőröskörüf általános a meg-A szegedi Kossuth Lajos szob rök8ny8d8tw

rávti szsmben áll kedve, angol De kész a k4r8r8m 
vendégünk: Elmond Herma. Jata.
worth. Roth.rm.rs lord fia. Kö _ , „ öszi m4n a temet8.
rü lőtte tengernyi nép. Előtte f4rö a tagjukat _ ki.ántiék- 
meg lelkesen menetelve s külön nak.

Bezzeg karácsony tájára már f^« társadalmi egyesületek és _ Kik azok a Kis ántiék? —
megváltozott a helyzet * kor"yékbe 1 ■ak08*á8 unneP" kérdi a vénséget felesége.

y egymaga megőriz ruI"t Jubileumi eelyemziszlót öeibe felebaráti azeretettel veszik ki résiü Az élénk eszü magyar gyere lobe oltözott sokszínű serege — Hát a csehök! — feleli. —
L A menyecskék sze csavarodott fővel állják kőről a el- két a munkából minden alkalommal, kék már magasabb osztályba s Mellettem, az álló tömegben, Mög a szerbök! Olájok!
y tüzelt feléje. merengnek a régmúlt Időkről. Ok a ha a telep magyar Jellegéről és Jóhlré annak ia a legelső padjába ke- csizmadiaképü polgártárs lelke- — Miér kicsikék? Nagy is
boldog volt 8 mikor '011 büsikeeóKetuk. a ml kanadai ma- ről van »«ó. rültek. dezik. van belőlük? ,„s.
: társaságában oda- c" történelmünk legkimagaslóbb a Hasábokat kellett volna Írnunk A lekicsinylés, respektussá Ahun a! A , Ródmire fia! j — Az még jobban döglődik.
Óhoz. tréfás Jókedv- lakjai. A Kanadai Magyar VJaág. még ai olyan nagysaerü gaadákról. vált és ma már nem egy calga- VÖSZ' 6t “,**•**' monyöc*- _ Azok mög kifélik?

mint mindig, esuttai is szivén visel mint pl. stsdier Ferenc, Sehwelcier ryi iskolában meg kellett győ-lkéktul ,a kls gyákényszstyroL — a nagy ántiék? — Franciák
megvan-e a te e n#P sorsát és kiküldötte tudósi József, Drósda János, nemkülönben, ződnie arról a Teachemck. bog) Mögöttem valaki mohón kap mög komanyisták! „

töjii Stockholmba, hogy a jubiláld az öregkorára még mindig szántőve a magyar szellem, az tntelligen az elhangzott név után: ^ Röstelkedik a szüle, hogy ejjy
magyarok:ol közvetlenül szerezze be tő ld. Janyu András, majd Babják cla fölötte áll sok más nemzetéj ~ Úgy mondják Rotimre! A nyire tájékozatlan. De büszke 
a honfoglalók élettörténetét Ámde a György, Herperger Elemér, Rátl Jó- nek. ' b*'"f’re ^'a' j is. hogy ennyi tanúja van az Ő
oagjaros vendégsseretetéröl oly hl- ssef, Ssemén János, Terepóczky Ml Gyerekeink az Iskolában, bon Hatra fordulok s megnézem, emj,8re tudományának. Kérde-
rts kömyélren. mint Stockholm, az 1-1hály, Zsomár József és még sokan j fitársaink pedig a munkapadok kl tudja nemes barátunk angol zj j1£t szap0rán tovább: 
dő mindig -fvid s így történt, hogy tu masok. nál és a préri farmjain aratják nevét kieÍteni *nnyire ma- — g;k a franciák?
dóalt Jak sok olyan honfitársunkat valósággal külön számot kellene a Sikereket j gyárul?
nem kereshette fel, akik pedig szintén ayomltounk a ,t0ekholml Ifjabb ma- Egy-két esztendő múlva az 
r-rsnybetükkel írták be nevüket a ^ farmerek nagy„erü albertal farmerek 80 százaléka

Isi magyarokkal 
item. Nem isme- 
nekem, mert hi
tt „Magyarok Ka 
9 könyvet, amely így van ez Calgaryban Is. 

Mikor kislányaim egyetlen 
angol sző Ismerete nélkül az el 
ső leckéjükre megjelentek az 
angol iskolában, a gyerekek in 
dlánoknak csúfolták őket.

ra. akik először 
honába. El ven PAIZS ÖDÖN

EMLÉKEZZÜNK RÉGIEKRŐLutíogtak, a nap hő 
volt. Mindenki róla Azokról, akik az óhaza! lelket á holmi kathollkus hitközséghez — Igaz

tőle:
Jóska,

ran. — szólt a kisbl 
— Jelentem alássan. 
Irodában, 
nagyot nézett: 

ódában? — kérdez- 
yan került az irodá- .... .... ... .. — A franciák? Itt vótak ti-

Mogfasztálkodott külsejű t,- z8nkilencbe. Láttuk. Csupa-sze- 
sza. halászok szorongtak mö-i^ B6k4t wzn6k . sgm 
gottem . a Isgyénebb kóstolgat j miamMr8k M6k,
,a hangosan Rothermere jord Hát a komanyirtAk,
nev*t: —Azok? — Azok olyan kap

zsifélék, akik addig lopkodik a 
másét, "mig möggazdagszanak, 
oszt ur lösz belülük.

S még aggodalmasabban für 
készi a boldogan menetelő nép
csoportokat: „ ' .

Nem tóm ... Az én ko
mám begyűtt-e a sajttal? Bels- 
tőhetné a táp ti szatyorba .... 

A szüle azonban másra kivin

6 kihúzta magát: 
hesjiun hogy meg ne stockholmi történelembe. Itt eleőeor- 
moudta büszkén és el ben Is meg kell emlékeznünk két ks- 

posvárt öreg magyarról, akik mir 
IS—®0 esztendővel ezelőtt bejárták a

mást munkást mint magyart,ról ét ipáik nyomdokain Járó példás
Ilyen nagyszabású ütme- be sem ereszt majd a farmjára, 

pélyek megrendezésében Is főleg . (Feltéve, ha az uj bevándorlási 
fiatalság végzi a legnehezebb munkát rendelet beereszti őket Szerk.)

Ez lesz az uj magyar honfog
lalás Nyugaton.

A leducl telepítés rohamlépé
sekkel halad előre.

Eddig 70 csalid vett ott far
mot és minden remény meg 
van rá, hogy a Calga ryból kiin
dult leducl telepítés nyo
mán a legújabb éa legnépesebb 
magyar telep alapjait rakjuk le.

DEMETROVTTS DEZSŐ

életéről Az
történtf — Rótimre ... Rétimre ...

Mig párja kesereg, kutató 
szemmel fürkészi a vén vizima 
gyár . a boldogan menetelő nép
csoportokat:

— A műt hétön nálam járt 
Pusztamérgesről a körösztko- 
mám. Tudakozódott, lőhetne-e 
szót váltani evvel a dórák áng- 
Huseal. Azt bajosan mondok, mer

roaezat sejtett az
sok halmot, mint hivatalos személyek 
mutogatván az Ingyenföldeket es ak 
kort njkaaartiioknak és segítették ö-

ugrott éa benézett az a bltkösaég buzgó tlzztvtzelöl: Ban
ga látván, KSczka János és Trohák 
Péter vezetésévelV- szólt lesújtva 

eset fohászkodott — 
a bitang. 

ró mosolygott: 
lökött-e? Nem lehet a*

Reméljük, hogy az előfizetőt tábor 
mielőbbi nagyarányú megnövekedést 
tel a Kanadai Magyar VJaág a küeel

kell hogy PUcaák latrán 
oveaky bácsikról van and, 

fognak elfelejteni a

nőnk

tikot
Jövőben annvtra megerősödik, begy 

még axebb. még taUeaabb éa még «-a Kanadai Magyar UJeágbő ránézett:
lehet? 

író hoaazú. bütykőe ma 
ml s tornáéra bökött: 
rt a kalapja ott vsai— 
ídórők felé kacsintott 
kicsinyeire őket hogy

sokan löszünk, oszt ha mindé- y^ll *tételesebb formában adhatja a am csi:IlletÉt győnkkel parolit fogna, sohse 
mög innét Hanem, 

ha emlékül valami kié ajándé
kot kap, azt — úgy hallom — 
szívesen elfogadja. Ne —- 
gye erre — akkó csináltatok az 
anyjukommal néki agy jó saj
tot ... Merhogy ü juhász.

8 fürkészi

— Osztin ... csehök, szer
bök, olájok, — mind haragúéi
nak erre e kis magyarra?

— Mögfújtanák egy kálin viz 
be.

— Mi lösz Így velünk?! — 
jejdulnak föl a körtilállők.

Csak a tiszaháti vén magyar 
órai meg nyugabnto. Ravaszul 
hunyorgat hallgatóságára és 
tempózva, lassan, komótosan 
pára tölt Mert nem utolsó élve Q 
zet olyat tudni, amit a viligon 

harmatát a néne a várat (FehAetáe # *Jk eMaieel)

gyaieág Iránti
CMtÍrhatjuk le réea- 

régl telepes élet
lét.

=Joggalrajaif.
ASSZONYOK él MODERN CSAUDsok érdekes

történet maradt kl, még abből na MAfk utána a kakaskjOá- keUeawtlae embMf — Kedves kislányom, nagy
szerű férjet találtam a számod

éigMK
kanybőJáLbegyionban még máig 

ynn szöktetik ti valaki, > 
■lapját a tornácon hagy

keUemetieaebb

ELŐFIZETŐINKET KtRJOK. HO«V 
néflieéseH eMM a*, 

to

— A«
csövét kötött, Btoi le*- MlfJIÉ ra. Holnap megkért— a kele

det :.
h a

meneteld népcsoportokat:két
Is o4t — Nem tóm, begy Ott-e a ko 

azt mir most bejelentem, hogy mám a sajttal .. 
a menyasszonyi ruhát magam Jó idé midién felszippantja 
akarom választani,

l-V-1 ~

I Pl— Rendben ran, mama, de
v ást to 

begy ő éa Fotyőkken Itt
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